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53 mitzvot out of 613 ​  indentured servitude… criminal law… civil law… loans…  
​ ​ ​ ​  treatment of strangers… mixing milk and meat… prayer… 
 

 
Exodus 24:1-11 

ה  אֶל־יהו''ה עֲלֵה אָמַר וְאֶל־מֹשֶׁ
ה בְעִים וַאֲבִיהואּ נָדָב וְאַהֲרֹן אַתָּ  וְשִׁ

קְנֵי ִּ רָאֵל מִז חֲוִיתֶם יִשְׂ תַּ  מֵרָחֹק׃ וְהִשְׁ
ַּשׁ ה וְנִג  וְהֵם אֶל־יהו''ה לְבַדּוֹ מֹשֶׁ

ָּשׁוּ לאֹ   עִמּוֹ׃ יעֲַלוּ לאֹ וְהָעָם יִג

1-2. And to Moshe [God] said, “Ascend to YHVH – you, 
Aharon, Nadav and Avihu, and seventy from Israel’s elders – 
and bow from afar.  Moshe will approach YHVH alone: others 
will not approach, and the nation will not ascend with him.”   

ָּבֹא ה וַי ר מֹשֶׁ ל־ אֵת לָעָם וַיסְַפֵּ  כׇּ
בְרֵי טִים וְאֵת יהו''ה דִּ פָּ שְׁ ל־הַמִּ  כׇּ
ל־הָעָם וַיעַַּן ֹּאמְרוּ אֶחָד קוֹל כׇּ  וַי
ל־ בָרִים כׇּ ר הַדְּ בֶּ ר־דִּ  יהו''ה אֲשֶׁ

ה׃ ב נעֲַשֶׂ כְתֹּ ִּ ה וַי בְרֵי אֵת מֹשֶׁ ל־דִּ  כׇּ
כֵּם יהו''ה בֹּקֶר וַישְַּׁ בֶן בַּ ִּ חַ וַי  מִזְבֵּ

חַת ים הָהָר תַּ תֵּ רֵה ושְּׁ בָה עֶשְׂ  מַצֵּ
נֵים ר לִשְׁ בְטֵי עָשָׂ רָאֵל׃ שִׁ   יִשְׂ

3-4. Moshe went and told the nation all of YHVH’s words and 
all of God’s rules; and all the answered answered with one 
voice, saying, “All the things that YHVH said, we will do!” 
Moshe wrote down all YHVH’s commands.  He work in the 
morning, built an altar at the base of the mountain, with twelve 
pillars for the twelve tribes of Israel.   

לַח שְׁ ִּ נֵי אֶת־נעֲַרֵי וַי רָאֵל בְּ ּ יִשְׂ  וַיעֲַּלו
זְבְּחוּ עֹלתֹ ִּ לָמִים זְבָחִים וַי  שְׁ

רִים׃ לַיהו''ה ח פָּ קַּ ִּ ה וַי  חֲצִי מֹשֶׁ
ם ם הַדָּ ָּשֶׂ ָּנֹת וַי אַג ם וַחֲצִי בָּ  זָרַק הַדָּ

חַ׃ זְבֵּ  עַל־הַמִּ

5-6. He sent boys of the Chidren of Israel to raise up offerings, 
and they made cow sh'lamim offerings to YHVH.  Moses took 
half of the blood and put it in basins, and half of the blood he 
sprinkled on the altar. 

ח קַּ ִּ רִית סֵפֶר וַי קְרָא הַבְּ ִּ אׇזְנֵי וַי  בְּ
ֹּאמְרוּ הָעָם ר כֹּל וַי בֶּ ר־דִּ  יהו''ה אֲשֶׁ

ה מָע׃ נעֲַשֶׂ ח וְנִשְׁ קַּ ִּ ה וַי ם מֹשֶׁ  אֶת־הַדָּ
זְרֹק ִּ ֹּאמֶר עַל־הָעָם וַי  דַם־ הִנֵּה וַי

רִית ר הַבְּ כֶם יהו''ה כָּרַת אֲשֶׁ  עַל עִמָּ
בָרִים ל־הַדְּ  הָאֵלֶּה׃ כׇּ

7-8. He took the Book of the Covenant and read it in the ears of 
the nation, and they said, “All the things that YHVH said, we 
will do and we will hear.”  Moshe took the blood and sprinkled 
it on the nation saying, “This is the blood of the covenant that 
YHVH now cuts with you concerning all these things.” 

ה וַיעַַּל  וַאֲבִיהואּ נָדָב וְאַהֲרֹן מֹשֶׁ
בְעִים קְנֵי וְשִׁ ִּ רָאֵל׃ מִז ּ יִשְׂ רְאו ִּ  אֵת וַי

רָאֵל אֱלהֵֹי ה רַגְלָיו וְתַחַת יִשְׂ  כְּמַעֲשֵׂ
יר לִבְנתַ פִּ מַיִם וכְּעֶצֶם הַסַּ ָ  הַשּׁ

 לָטֹהַר׃

9-10. Moshe and Aharon, Nadav and Avihu, and seventy elders 
of Israel ascended.  They saw the God of Israel and under His 
feet was like the making of brickwork of sapphire, like the very 
essence of sky for purity.  

נֵי וְאֶל־אֲצִילֵי רָאֵל בְּ לַח לאֹ יִשְׂ  שָׁ
ֶּחֱזוּ יָדוֹ ֹּאכְלוּ אֶת־הָאֱלהִֹים וַי  וַי

תּו׃ּ שְׁ ִּ  וַי

11. And against the leaders of the Children of Israel, [God] did 
not raise a hand: they gazed at God, and they ate and drank. 

 

רוךְּ ה בָּ ​יהו׳׳ה אַתָּ
ּ ​הָעוֹלָם מֶלֶךְ אֱלהֵֹינו

ר נוּ אֲשֶׁ מִצְוֹתָיו קִדְשָׁ ​בְּ
ּ נו ָּ דִבְרֵי לַעֲסוֹק וְצִו  תוֹרָה: בְּ

Barukh Atah Adonai​
eloheinu melekh ha'olam​

asher kidshanu b'mitzvotav 
v'tzivanu la'asok b'divrei Torah. 

Blessed are You, YHVH, our God, 
eternal sovereign, who sanctified us 
in God’s mitzvot and commanded us 
to busy ourselves in words of Torah. 
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DO FIRST, HEAR LATER 
 

Sforno, Ex. 24:7 

ה מָע. נעֲַשֶׂ ה וְנִשְׁ  לְתַכְלִית נעֲַשֶׂ
מַע שְׁ נִּ ים כַּעֲבָדִים בְּקוֹלוֹ שֶׁ שִׁ מְּ  הַמְשַׁ

לֹּא הָרַב אֶת רֶךְ עַל שֶׁ ל דֶּ ְּרָס. לְקַבֵּ  פ
 

We will do and we will hear – “We will do” first by taking in 
[God’s] voice like servants serving their master, not expecting 
to receive a reward.  

Rashbam, Ex. 24:7 

 שדיבר מה נעשה - ונשמע נעשה
 מכאן עוד שיצונו מה נשמע וגם

 ונקיים. ולהבא

We will do and we will hear – “We will do” what God said 
already; “we will hear” what God will command from here. 

Steinsaltz, Ex. 24:7 
 

In addition to their expressed agreement to obey what God had already commanded, 
they now declared their commitment to obey God’s future instructions.  This 
commitment included not only the actual fulfillment of God’s commands in practice 
but also their internal acceptance of God’s will. 
 

Avivah Zornberg, Ex. 24:7 
 

This covenant is not the 'ratification' of a treaty whose terms are spelled out in some 
detail, but a commitment to something beyond obedience. 
 

Kehot Humash, Ex. 24:7 
 

By saying “we will do” before “we will hear” they [implied] that they were prepared to 
fulfill God’s will unconditionally – even before they knew what it was.  When the 
ministering angels heard this, they descended from heaven and placed two ethereal 
crowns, woven out of the splendor of God’s presence, on the head of each Jew: one for 
“we will do” and one for “we will hear.” 
 

R. Nahman of Breslov, Likkutei Moharan 22:9:3 

ה מַע נעֲַשֶׂ רוֹת בְּחִינתַ הואּ וְנִשְׁ  נִסְתָּ
ה וְנִגְלוֹת:  נִגְלוֹת, בְּחִינתַ הואּ נעֲַשֶׂ

ּ צְוו‍ֹת הַינְו ר הַמִּ אֶפְשָׁ  אֶחָד לְכָל שֶׁ
ֵּם מַע מַדְרֵגָתוֹ, לְפִי לְקַי  הִיא וְנִשְׁ

רוֹת, בְּחִינתַ הואּ מַה נִסְתָּ ֶּׁ  גָבוֹהַּ ש
ר נוּּ. וְנִסְתָּ  מִמֶּ

We will do and we will hear corresponds to hidden and 
revealed. “We will do” evokes the revealed –  precepts that 
each and every person can fulfill commensurate with one’s 
level.  “We will hear” evokes the hidden – that which is 
elevated and hidden from us. 

 

R. Jonathan Sacks, Ex. 24:7 
 

[It] means, “We will do and we will understand.” From this [our ancestors] derive[d] 
the conclusion that we can only understand Judaism by doing it, by performing the 
commands and living a Jewish life.  In the beginning is the deed.  Only then comes the 
grasp, the insight, the comprehension…. The only way to understand a way of life is to 
take the risk of living it. So: na’aseh v’nishmah, “We will do and eventually, through 
extended practice and long exposure, we will understand.” 
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LIKE THE MAKING OF BRICKWORK OF SAPPHIRE 
 

Rashi, Ex. 24:10 

 הָיתְָה הִיא .ספירה לבנת כמעשה
עַת לְפָנָיו שְׁ עְבּודּ, בִּ  צָרָתָן לִזְכֹּר הַשִּׁ

ל רָאֵל שֶׁ ּ יִשְׂ הָיו דִים שֶׁ עְבָּ ה מְשֻׁ מַעֲשֵׂ  בְּ
 לְבֵנִים:

Like the making of brickwork of sapphire – This came to God 
during the time of subjugation, to memorialize the woe of 
Israel by which they were subjugated in making bricks. 

Hizkuni, Ex. 24:10 

 היו פרעה עבדי עקיבא ‎ר׳ אמר
 כדי ישראל את ומכין דוחקין
 שנ' בכפל לבנים תוכן להם לעשות

 היו לא והמצרים תתנו לבנים תוכן
 צריכים והיו תבן להם נותנים
 היה קש ואותו במדבר קש לקושש

 הקש והיה וברקנים קוצים מלא
 הדם והיה עקביהם את נוקב

 בת ורחל בטיט, ומתערב מתבוסס
 ללדת הרה היתה מתושלח של בנו

 שיצא עד בעלה עם בטיט ורומסת
 המלבן עם ונתערב ממעיה הולד

 ועלתה בנה על צועקת והיתה
 וירד הכבוד כסא לפני צעקתה
 כסא לפני והעלהו ונטלהו מיכאל
 ונתנו מלבן אותו ועשה הכבוד
 הוא ה,‎הקב״ של מרגליו למטה

 לבנת כמעשה רגליו ותחת שנאמר
 שנעשית לבנה פירוש  .ספירה
 היולדת. שפירמ

R. Akiva said, Pharaoh’s servants forced Israel to prepare a 
double set of bricks, and refused to supply them straw to 
reinforce them, so they had to forage in the fields. They 
gathered straw full of thorns and thistles, which pierced the 
skin of their feet, blood from their wounds mixing with the 
clay.  A pregnant Rachel, daughter of Metushelah's son, was 
trampling clay with her husband, bloodied all over, until she 
miscarried on the birthing stool (מלבן): the fetus emerged and 
mixed into the clay [underfoot].  She wailed for her son: her 
cry ascended to the throne of glory.  [The archangel] Michael 
descended, took him, brought him before the throne of glory, 
turned him into a brick (לבנה), and placed him under the 
“feet” of the Holy Blessed One, as in “And under His feet 
was like the making of brickwork of sapphire.”  Meaning: a 
brick [of sapphire (Heb. sapir) was made from the placenta 
(Heb. shapir) of the birthing woman. 

Sforno, Ex. 24:10 

ה ירהַ לִבְנתַ כְּמַעֲשֵׂ פִּ ר עֶצֶם .סַּ  נֶעְדָּ
כְלִיוֹּת הַצוּרּוֹת כָּל  ומּוכָּן הַשִּׂ

ירהַ כְּמוֹ לְקַבְּלָם, פִּ בָן סַּ ר הַלָּ  הַנֶּעְדָּ
רְאוֹת. מִכָּל  הַנֶּפֶשׁ עֶצֶם וְהואּ הַמַּ

ית כְלִית, הָאֱנוֹשִׁ רֶת הַשִּׂ  מִכָּל הַנֶּעְדֶּ
ע עִיוּןּ לְקַבְּלָם ומּוכֶּנֶת מַדָּ י. בְּ ִּ חִירִי  בְּ

Like the making of brickwork of sapphire – An essence, 
transparent, devoid of all colors and permanent contor, so it 
is almost completely abstract, capable of receiving them, like 
the human soul’s white sapphire in [the level] of wisdom, 
transparent to all knowledge and ready to receive them – in 
my opinion.  

Ezekiel 1 >> Ezekiel 1:22-23, 26 

י ודְּמותּ ָּה עַל־רָאשֵׁ  כְּעֵין רָקִיעַ הַחַי
רַח יהֶם נָטויּ הַנוֹּרָא הַקֶּ  עַל־רָאשֵׁ

 כַּנפְֵיהֶם הָרָקִיעַ וְתַחַת מִלְמָעְלָה׃
רוֹת ה ישְָׁ ָ  לְאִישׁ אֶל־אֲחוֹתָהּ אִשּׁ
יִם תַּ יִם ולְּאִישׁ לָהֵנָּה מְכַסּוֹת שְׁ תַּ  שְׁ

ֹּתֵיהֶם׃ אֵת לָהֵנָּה מְכַסּוֹת ְּוִי  … ג
עַל ר לָרָקִיעַ ומִּמַּ ם אֲשֶׁ  עַל־רֹאשָׁ

יר כְּמַרְאֵה מותּ אֶבֶן־סַפִּ א דְּ סֵּ  וְעַל כִּ
מותּ א דְּ סֵּ מותּ הַכִּ  אָדָם כְּמַרְאֵה דְּ
 מִלְמָעְלָה׃ עָלָיו

 
 

And the image above the heads of the creatures was an 
expanse, like an awesome eye of ice spread over their heads. 
Under the expanse, each had a pair of wings extended 
toward the others, and each had another pair covering its 
body…. And above the expanse over their heads was like the 
appearance of a sapphire stone [as] an image of a throne, and 
on the image of the throne was an image like the appearance 
of a person on it from above.  

 
 

https://www.sefaria.org/Ezekiel.1?lang=bi
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Ibn Ezra, Ex. 24:10 

 תחת ,לטוהר השמים וכעצם וטעם
 שהוא הרקיע והוא ספירה לבנת
 ראשי על נטוי שהוא הקרח כעין

 כתוב והנה יחזקאל שראה החיות
 כתוב ושם ישראל, אלהי את ויראו

 אלהי תחת ראיתי אשר החיה היא
 היא כי קצרה, דרך תפס כי ישראל

 הכסא תחת הוא גם רקיע, תחת
 הנכבד: השם תחת והכל

The reason for and like the essence of sky for purity under 
the brickwork of sapphire was the expanse [itself], like the ice 
of the firmament  stretched over the heads of the animals 
Ezekiel saw (Ezek. 1:22).  Here it is written (Ex. 24:10),” They 
saw the God of Israel,” and there it is written (Ezek. 10:20), 
“This is the animal I saw under the God of Israel.”  This is 
mere brevity: the [animal] was under the firmament, which 
was under the throne, all under the God of Glory. 

 

Sefer HaBahir 96  

 אבן והוא הקב"ה, של כסאו
 וכנגדה החכמה ים והוא יקרה,
 מה מאיר ר' דאמר בציצית, תלכת

 צבעונין? מיני מכל תלכת נשתנה
 וים לים דומה תלכתשה מפני

 לכסא דומה ורקיע לרקיע דומה
 אלהי את ויראו שנאמר הכבוד
 לבנת כמעשה רגליו ותחת ישראל

 לטהר, השמים וכעצם ספירה
 דמות ספירה אבן כמראה ואומר
 כסא.

The throne of the Holy Blessed One is precious stone like the 
sea of hokhmah [=wisdom] corresponding to t’kheilet of tzitzit.  
As R. Meir said: How is t’kheilet different from all other 
colors?  T’kheilet resembles the sea, and the sea resembles the 
firmament, and the firmament resembles the throne of glory – 
as it is said (Ex. 24:10), “They saw the God of Israel and 
under His feet was like the making of brickwork of sapphire, 
like the essence of sky in purity,” and it is said (Ezek. 1:26), 
“Like the appearance of sapphire stone resembling a throne.” 

Rabbeinu Bahya, Ex. 24:10 

 הכוונה ישראל. אלהי את ויראו
 שהזכירו האחרון הכבוד על בזה

 שהוא את בו הוסיף ולכך למעלה
 אלהי שהוא המיוחד שה' השכינה

 האדם יראני לא כי בו כתוב ישראל
 יחזקאל שראה הכבוד והוא וחי

 מלמעלה עליו אדם כמראה

They saw the God of Israel – This refers to the kavod that, we 
previously noted, is another name for Shekhinah.  We know it 
is impossible to experience a direct vision of the attribute of 
God: God specifically told Moshe that no one can see God 
and live (Ex. 33:20).  This is the same kavod which the prophet 
Ezekiel beheld in a vision (Ezek. 1:26) as an “appearance” of a 
human being above the animals.  
 

R. Jessica Kate Meyer, “New Perspective, New Lens” 

A lot of people have lost a lot of sleep figuring out how to translate livnat hasapir.  
Twelfth century commentator Ibn Ezra imagines it as a sculpted sapphire looking glass, 
a prism through which all present see deeply, and experience prophecy….  I imagine 
our 70 elders, and Aaron and Moshe, perhaps they too look up, lean their heads back, 
and through the sapphire-tinted prism of livnat hasapir, an aspaklaria [=speculum], 
glimpse further, with more depth, what they couldn’t see with their naked eye. 

In our tradition, the aspaklaria is the lens through which we perceive Divine Presence, 
through which we filter holiness in the world around us.  According to [Talmud], a 
select few see this world through an aspaklaria meira, an illuminated lens, while most of 
us peer through a glass darkly, carrying an unlit lens, through which we  perceive very 
little on the other side. 

 
 

https://hebrewcollege.edu/blog/new-perspective-new-lens/
David Evan Markus
 = brickwork of sapphire

David Evan Markus

David Evan Markus



 

What lens are you carrying right now? Is it lit from within? Does it magnify depth and 
texture, the kadosh-ness, holiness of the world around you?...  

As we go out on this Shabbat Mishpatim, I bless us to carry two props in our hands, 
borrowed from livnat hasapir: a bright clear lens, with which to perceive depth, texture, 
holiness; and a transmutable brick, to remind us to turn mud and straw into sapphire. 

 
 

BONUS MATERIALS 

- a setting of Ex. 24:10 by Nava Tehila  Livnat Hasapir - לבנת הספיר

 

R. Pamela Gottfriend, Livnat HaSapir 

 

 

 
 

 
 

https://www.youtube.com/watch?v=bKX4I2F-T2c&t=1s


 

PICNIC WITH GOD  
 

Ibn Ezra, Ex. 24:11 

 הלוי יהודה ור' בשמחה, וישתו
 הוצרכו כי ויאכלו, טעם כי אמר,

 מזיו שנהנו אעפ"י שיאכלו,
 משה בעבור זה והזכיר השכינה,

 לילה וארבעים יום ארבעים שחיה
 אחרי בפרשה ככתוב אכילה בלא

 זאת:

And drank. In happiness. R. Yehudah HaLevi says that the 
meaning of and ate is, they had to eat even though they 
enjoyed the splendor of the Shekhinah. Scripture mentions 
this because Moshe lived for forty days and forty nights 
without eating and drinking, as is noted in the next parsha. 

Hizkuni, Ex. 24:11 

 ברית כורתי כדרך וישתו ויאכלו
 זבחי ואכלו ההר מן שמחים שירדו

 של ולכבודו נעריהם שזבחו שלמים
 הוצרכו שהם זה מקרא נכתב משה

 מזיו שנהנו י‎אעפ״ ולשתות לאכול
 יום ארבעים שם היה ומשה שכינה

 ושתיה אכילה בלא לילה וארבעים
 לאלתר. שפירש כמו

They ate and drank.  In the manner of those who cut a 
covenant and came joyously down from the mountain, who 
ate the sh’lamim offerings that their youths had offered up. 
This verse is here to honor Moshe, who did not need to eat 
and drink while experiencing visions, because he received 
[flow] from Shekhinah over the course of 40 days and nights 
without eating or drinking, as has been explained. 

Rabbeinu Bahya, Ex. 24:11 

 האלהים את יחזוו פי' ורש"י
 שהיו בעוד כי וישתו ויאכלו

 מסתכלים היו ושותים אוכלים
 גס. בלב אותו

 
 וכי וישתו ויאכלו המדרש וע"ד

 דרשו כן לסיני עמהם עלה קילור
 מות. אחרי פרשת רבה בויקרא

 ויאכלו אלא עוגה, קילור פירוש
 אכילה יוחנן רבי אמר וישתו
 ט״ז:ט״ו( )משלי שנאמר ודאית

 כי זה ובאור חיים, מלך פני באור
 המראה באותה ועדונה הנפש מזון

 לאכילה הכתוב יכנה הנפלאה
 אמר וכן הגוף, עדון שהוא ושתיה

 חלב כמו ס״ג:ו׳( )תהילים ע"ה דוד
 שהגוף כיון כי נפשי, תשבע ודשן

 הבא הגופני המזון מן מתקיים
 שתתקיים עאכ"ו סבה אחר מסבה
 העליונה בסבה בהתקשרה הנפש

 המזון והוא יתברך ראשונה
 הודאית והאכילה הקיים האמתי

 לו( )שם שכתוב וכענין הנצחית
 עדניך ונחל ביתך מדשן ירוין

 תשקם
 
 
 

Rashi reads the words they gazed upon God and ate and drank 
together, meaning that the two occurred simultaneously, that 
they acted with coarse heart. 
 
A Midrashic approach to they ate and drank (Vayikra Rabbah 
20:10 on Acharei Mot): “Did they take cake along to Mount 
Sinai?” R. Yochanan understands this via Proverbs 16:15: “in 
the light of the King’s face there is life.” The vision they 
experienced sustained them as if they had been refreshed by 
food and drink. The meaning of Solomon’s words is that the 
true food that sustains life is “God’s favor,” which Solomon 
describes as “like the rain in the spring.” According to this 
view the entire vision may be compared to food and drink of 
a superior category. This was the true nutriment. It may also 
be compared to what David had in mind in Psalms 63:6 when 
he said: “I am sated as with a rich feast.” We have to contrast 
physical food which though it sustains the body reaches us at 
arm’s length, so to speak. God has to employ a number of 
“transformers” in order for physical food to reach us. 
Receiving Divine inspiration directly is a much more efficient 
process, skips the intermediaries, and therefore is likely to 
achieve more with less. This thought may be reflected in 
Psalms 36:9-10: “they feast on the rich fare of Your House; 
You let them drink at Your refreshing stream.” 

 

 
 


